
KLAUSIMAS: 

1. Prašome nurodyti kur turi būti uždėti logotipai išmatavimus. (vasariniai marškinėliai, 

vasarinės kepuraitės, žieminės striukės, vasarinės striukės). 

ATSAKYMAS: 

Perkančioji organizacija įvertinusi potencialaus tiekėjo užklausą pateikia atsakymą: Logotipais 

ženklinami gaminiai vasariniai marškinėliai, vasarinės kepuraitės, žieminės striukės, vasarinės 

striukės. Vasarinės kepurėlės ženklinamos kepurėlės priekinėje dalyje virš snapelio. Logotipo dydis 

30 x 100 mm. Kituose gaminiuose vasarinės, žieminės striukės, vasariniai marškinėliai logotipais 

ženklinami dešinėje viršutinėje pusėje ties krūtine, numatomas logotipo dydis 30 x 100 mm. 

 

KLAUSIMAS: 

2.  Demisezoniai darbo batai. Techninėje specifikacijoje nurodyta: „Atitinka EN ISO 

20345:2011 standartą“, „Apsaugos klasė S3 SRC“. Norime pažymėti, kad rinkoje siūloma avalynė, 

atitinkanti atnaujintą standartą (EN ISO 20345:2022). Atitinkamai pagal naująjį standartą skiriasi 

apsaugos klasės ženklinimas. Ar avalynė, sertifikuota pagal naująjį standartą, bus laikoma 

atitinkančia reikalavimus 

ATSAKYMAS: 

Avalynė, sertifikuota pagal naująjį standartą, bus laikoma atitinkančia reikalavimus. Kilus 

klausimas dėl techninių charakteristikų, potencialus tiekėjas privalės pateikti argumentuotus 

įrodymus, kad siūlomų prekių techninės charakteristikos ir savybės yra tokios pat ar geresnės nei 

nurodyta perkančiosios organizacijos techninės specifikacijos reikalavimuose. 

 

KLAUSIMAS: 

3.  Demisezoniniai darbo batai. Techninėje specifikacijoje nurodyta: „Atitinka EN ISO 

20345:2011 standarto reikalavimus“, „Apsaugos klasė S3, SRC, A, FO, WRU“. Norime pažymėti, 

kad rinkoje siūloma avalynė, atitinkanti atnaujintą standartą (EN ISO 20345:2022). Atitinkamai pagal 

naująjį standartą skiriasi apsaugos klasės ženklinimas. Ar avalynė, sertifikuota pagal naująjį standartą, 

bus laikoma atitinkančia reikalavimus? 

ATSAKYMAS: 

Avalynė, sertifikuota pagal naująjį standartą, bus laikoma atitinkančia reikalavimus. Kilus 

klausimas dėl techninių charakteristikų, potencialus tiekėjas privalės pateikti argumentuotus 

įrodymus, kad siūlomų prekių techninės charakteristikos ir savybės yra tokios pat ar geresnės nei 

nurodyta perkančiosios organizacijos techninės specifikacijos reikalavimuose. 

 

KLAUSIMAS: 

4.  Guminiai batai. Techninėje specifikacijoje nurodyta: „Atitinka EN ISO 20345:2011 

standarto reikalavimus“, „Apsaugos klasė Apsaugos klasė SB, CI, A, FO, SRB“. Norime pažymėti, 

kad rinkoje siūloma avalynė, atitinkanti atnaujintą standartą (EN ISO 20345:2022). Atitinkamai pagal 

naująjį standartą skiriasi apsaugos klasės ženklinimas. Ar avalynė, sertifikuota pagal naująjį standartą, 

bus laikoma atitinkančia reikalavimus? 

ATSAKYMAS: 

Avalynė, sertifikuota pagal naująjį standartą, bus laikoma atitinkančia reikalavimus. Kilus 

klausimas dėl techninių charakteristikų, potencialus tiekėjas privalės pateikti argumentuotus 

įrodymus, kad siūlomų prekių techninės charakteristikos ir savybės yra tokios pat ar geresnės nei 

nurodyta perkančiosios organizacijos techninės specifikacijos reikalavimuose. 

 

KLAUSIMAS: 

5.  Guminiai batai. Techninėje specifikacijoje nurodyta: „Atitinka EN ISO 20345:2011 

standarto reikalavimus“, „Apsaugos klasė S5, CI, FO, SRC“. Norime pažymėti, kad rinkoje siūloma 

avalynė, atitinkanti atnaujintą standartą (EN ISO 20345:2022). Atitinkamai pagal naująjį standartą 

skiriasi apsaugos klasės ženklinimas. Ar avalynė, sertifikuota pagal naująjį standartą, bus laikoma 

atitinkančia reikalavimus? 



ATSAKYMAS: 

Avalynė, sertifikuota pagal naująjį standartą, bus laikoma atitinkančia reikalavimus. Kilus 

klausimas dėl techninių charakteristikų, potencialus tiekėjas privalės pateikti argumentuotus 

įrodymus, kad siūlomų prekių techninės charakteristikos ir savybės yra tokios pat ar geresnės nei 

nurodyta perkančiosios organizacijos techninės specifikacijos reikalavimuose. 

 

KLAUSIMAS: 

6. Taip pat, rinkos analinė rodo, kad iš poliuretano pagaminti apsauginiai guminiai batai 

rinkoje siūlomi su kompozitine/plastikine pirštų apsauga bei kevlariniu intarpu per padą. 

Pakoreguodami šiuos reikalavimus (4.3. ir 4.4.) sulauktumėte daugiau konkurencingų pasiūlymų.  

ATSAKYMAS: 

Perkančiosios organizacijos darbuotai atlikdami darbus susiduria su labai skirtingomis ir dažnai 

nenuspėjamomis sąlygomis, todėl dėl potencialiai didesnės apsaugos, atliekamų darbų specifikos, 

galimų susižeidimų ypač aštriais daiktais guminius batus perka ir su kompozitiniu intarpu bei 

plastikine nosele ir su metaliniu intarpu ir metaline nosele pirštų apsaugai. 

 

KLAUSIMAS: 

7. Techninės specifikacijos 10 punkte nurodyta, kad „Prekės (vasariniai marškinėliai, 

vasarinės kepuraitės, žieminės striukės, vasarinės striukės) turi būti paženklintos Perkančiosios 

organizacijos logotipu“. Reikalavimų rūbams lentelėje nurodyta tik kepurių ženklinimo vieta ir dydis. 

Prašome patikslinti marškinėlių, žieminių ir vasarinių striukių ženklinimo vietą ir logotipo dydį.  

ATSAKYMAS: 

Vasarinės kepurėlės ženklinamos kepurėlės priekinėje dalyje virš snapelio. Logotipo dydis 30 

x 100 mm. Kituose gaminiuose vasarinės, žieminės striukės, vasariniai marškinėliai logotipais 

ženklinami dešinėje viršutinėje pusėje ties krūtine, numatomas logotipo dydis 30 x 100 mm. 

 

KLAUSIMAS: 

8.  Reikalavimų lentelės 3.3. punkte nurodoma, kad žieminės striukės turi būti „Tiesaus 

silueto, su prailginta nugaros dalimi dengianti sėdmenis iki 80 cm“. Ar galima siūlyti striukes 

nenurodant jų ilgio, nes vieno dydžio striukės ilgis yra vienodas ir skirtingo ūgio darbuotojams jos 

sieks skirtingą sėdmenų vietą? 

ATSAKYMAS: 

Standartinio ūgio darbuotojams striukė kurios nugaros ilgis siekia 80 cm dengia sėdmenis, todėl 

prašome pateikiant pasiūlymą nurodyti si8lomos striukės ilgį nugaros dalyje.  

 

KLAUSIMAS: 

9. Reikalavimų lentelės 3.9. punkte nurodoma, kad žieminės striukės „Pralaidumas orui: ne 

mažiau kaip 8000 mm g/m2 per 24 val.“.  Gal būtų galima siūlyti striukes su panašiu oro pralaidumu 

(pvz. 3000-4000 mm g/m2 per 24 val), kokio reikalaujama vasarinėms striukėms? Žieminės striukės 

yra storesnės dėl pašiltinimo, todėl rinkoje dominuoja striukės su tokio dydžio oro pralaidumo 

parametru. 

ATSAKYMAS: 

Perkančioji organizacija siekia įsigyti patogius ir maksimaliai kokybiškus darbo drabužius.  Dėl 

darbų specifikos rūbai privalo turėti kuo geresnes kvėpavimo  (oro pralaidumo) savybes ypač šaltuoju 

metu periodu. Siūlant prekes prašome vadovautis reikalavimais nurodytais darbo rūbų techninės 

specifikacijos reikalavimų lentelėse.  

 

KLAUSIMAS: 

10. 3, 4, 5 pozicijose reikalaujama, kad būtų pateikti ir moteriški rūbų modeliai, tačiau perkamų 

prekių kiekiuose jie nėra išskiriami atskiromis eilutėmis. To reikėtų, nes moteriškų drabužių kainos 

gali skirtis ir nežinant jų kiekio, įvertinti gaminio kainos neįmanoma.  Prašome pakoreguoti 

preliminarių kiekių lentelę įvedant papildomas eilutes moteriškų drabužių kiekiams. 



ATSAKYMAS: 

Perkančioji organizacija negali nurodyti tikslaus moteriškų darbo rūbų kiekio 3, 4, 5 perkamų 

prekių pozicijoms, dėl pastovios darbuotojų kaitos. Tiekėjų prašome įsivertinti, kad maždaug 50 proc. 

visų perkamų rūbų sudarys moteriški darbo rūbai. 

 

KLAUSIMAS: 

11. 5.8. punkte yra reikalavimas - „Sustiprinti keliai su kišenėmis antkeliams (CORDURA arba 

lygiavertė medžiaga)“.  Ar šis reikalavimas yra būtinas ir moteriškoms kelnėms? Gal moteriškoms 

kelnėms jis yra neaktualus? 

ATSAKYMAS: 

Nurodytas reikalavimas aktualus ir moteriškoms kelnėms. 

 

KLAUSIMAS: 

12. 3, 4, 5 pozicijose reikalaujama, kad drabužiai atitiktų EN ISO 13688 standartą. Šis 

tarptautinis standartas yra skirtas naudoti tik kartu su kitais standartais, kuriuose pateikti konkrečių 

apsauginių eksploatacinių savybių reikalavimai, o ne naudoti atskirai.  Ar galima šioms pozicijoms 

siūlyti drabužius, neturinčius EN ISO 13688 standarto? 

ATSAKYMAS: 

Perkančioji organizacija numačiusi, kad darbo rūbai privalo atitikti EN ISO 13688 standarto 

reikalavimus. Šis standartas yra bendrųjų reikalavimų standartas, kuris apibrėžia ergonomiką, dydžių 

žymėjimą, naudojamas medžiagas, nekenksmingumą sveikatai, atsparumą dilimui, plyšimui, 

susitraukimui skalbiant, spalvos pastovumą skalbiant, trinant, veikiant prakaitui ar šviesai, žymėjimą, 

etikečių informaciją, priežiūros instrukcijas. Šio standarto laikymasis yra privalomas visiems kitiems 

specifiniams apsauginių drabužių standartams. Todėl perkančioji organizacija atmes tiekėjų 

pasiūlymus jeigu siūlomos 3, 4, 5 pozicijose prekės neatitiktis EN ISO 13688 standarto reikalavimų. 

 

KLAUSIMAS: 

13. Dvi paskutinės pozicijos yra pirštinės, kurios nepriklauso darbo drabužių kategorijai. Gal 

būtų tinkamiau šias pozicijas perkelti į „3 P.O.D. Apsaugos priemonės“ dalį?  

ATSAKYMAS: 

Pirštinės nepriklauso darbo drabužių kategorijai, bet jos privalo būti parenkamos ir perkamos 

kartu su drabužiais, atsižvelgiant į bendrą rizikos profilį todėl perkančioji organizacija yra numačiusi 

pirštines pirkti vienoje dalyje kaip ir darbo rūbus.  

 

KLAUSIMAS: 

14. Reikalavimų lentelėje 1. Demisezoniniai darbo batai nėra nurodyta kokia turėtų būti bato 

viršaus medžiaga. Prašau patikslinkite šį reikalavimą. 

ATSAKYMAS: 

Patiksliname 2 P.O.D. demisezoniniai darbo batai techninės specifikacijos 1.1. punktą: Batų 

išorė nabuko oda turinti atšvaitinių detalių. 

 

KLAUSIMAS: 

15. 1 ir 2 pozicijų reikalavimuose nėra nurodytas batų aukštis – tai turėtų būti pusbačiai ar batai 

su auliukais. Prašau patikslinkite kokio aukščio turėtų būti batai? 

ATSAKYMAS: 

Perkančioji organizacija patikslina, kad 2 P.O.D. 1, 2 pozicijos prekės, demisezoniniai batai, 

turi būti su auliukais.   

 

KLAUSIMAS: 

16. 1.8.punkte yra nurodomas reikalavimas, kad būtų „Įmontuota speciali TPU arba lygiavertė 

kulno apsauga“. Prašau patikslinkite ką konkrečiai turima omenyje, nes šį reikalavimą pirkėjai 

traktuoja skirtingai. 



ATSAKYMAS: 

TPU kulno apsauga yra struktūrinis batų elementas. Apsauginė detalė pagaminta iš 

termoplastinio poliuretno kurios paskirtis – sustiprinti batų konstrukciją ir apsaugoti vartotojo pėdą 

nuo mechaninio poveikio, sukimo, smūgių.   

 

KLAUSIMAS: 

17. 3 ir 4 pozicijose yra aprašomi dveji guminiai batai su išimamomis termoizoliacinėmis 

kojinėmis, tik pagaminti iš skirtingų medžiagų ir skirtingų medžiagų pirštų ir pado apsaugomis. 

Patikrinus šiuo metu rinkoje esančius guminius batus, neradome modelių su jūsų aprašytomis 

specifikacijomis. Gal būtų galima praplėsti guminių batų aprašymus su galimybe leisti siūlyti batus 

iš EVA ar TRC gumos su metalinėmis apsaugomis ir poliuretano batus su plastiko/kevlaro 

apsaugomis? 

Taip pat norėtumėme patikslinti ar tikrai bus reikalinga tokia plati 37-48 dydžių skalė? Gal būtų 

galima ją susiaurinti iki 40-48? 

ATSAKYMAS: 

Perkančioji organizacija perka prekes maksimaliai atsižvelgusi į savo darbo specifiką ir 

rekomendacijas iš kontroliuojančių institucijų darbų saugos klausimais. Todėl techninės 

specifikacijos reikalavimai guminiams batams nebus keičiami. Dydžių skalė 37-48  reikalinga labai 

dėl mišraus kolektyvo kuris atlieka panašius darbus.  

 

KLAUSIMAS: 

18. Reikalavimų lentelėje 2. Apsauginiai akiniai 2.1.p. reikalaujama, kad akiniai būtų 

„Panoraminiai, modernūs apsauginiai akiniai sportinio tipo“. Paprastai panoraminiai akiniai nebūna 

sportinio tipo. Ar esate tikri, kad rinkoje yra tokio tipo akiniai?  

ATSAKYMAS: 

Esame įsitikinę, kad rinkoje tokių akinių yra. Rengiant specifikaciją radome nemažai akinių 

gamintojų ir pardavėjų siūlančių tokius akinius. Paprastai šie apsauginiai akiniai būna sportinio tipo 

be rėmelio. 

 

KLAUSIMAS: 

19. 2. Reikalavimų lentelėje 5. Šalmas su dirželiu 5.2. p. rašote „Ne mažiau 6 taškų tekstilinis 

dirželis“ ir 5.3.p. rašote „Ne mažiau keturių taškų smakro dirželis“. Prašome patikslinti kokį dirželį 

turite omenyje 5.2. punkte? 

ATSAKYMAS: 

5.2 Punkto reikalavimas apima dirželį kuris tvirtinasi šalmo vidinėje dalyje (dar vadinamu 

įdėklu). 


